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Mantegazza, einst ein vielgelesener
Autor, war ein leidenschaftlicher
Reiter. Als eines Tages ein Verleger
ein Buch von ihm verlangte, er-
klirte er sich einverstanden unter
der Bedingung, daff der Verleger
ihm ein Pferd kaufen und wihrend
der Arbeitszeit fiir dessen Verpfle-
gung sorgen miisse. So entspann
sich ein seltsamer Briefwechsel zwi-
schen Verleger und Autor. Mante-
gazza schrieb:

«Ich habe noch etwa hundert Sei-
ten zu schreiben, aber das Heu ist
ausgegangen. Senden Sie frisches.»

Und der Verleger schrieb:

«Hier sind die Korrekturfahnen des
dritten Kapitels; separat erhalten
Sie das gewiinschte Heu. Konnten
Sie den Gaul aber nicht auf halbe

Rationen setzen?»

*

Als Prinz mufite der nachmalige
Konig Georg V. Dienst auf einem
Schulschiff leisten wie jeder andere
Aspirant. Der Kommandant lief
ihn eines Tages die genaue Lage des
Schiffes berechnen. Der Prinz tat
das nach .bestem Konnen und
brachte dem Offizier seine Berech-
nung. Der Kommandant priifte sie
und sagte:

«Hoheit, ich fordere Sie auf, die
Kappe abzunehmen!»

«Warum?» fragte der Prinz er-
staunt.

«Wenn Thre Berechnung stimmt,
dann fihrt das Schiff eben jetzt
in die Kathedrale von Westminster

ein.»
*

Fanny Cerrito (1821-1860), die ita-
lienische T4nzerin, wurde von ih-
ren Anbetern die «vierte Grazie»
genannt. Ein siidamerikanischer
Impresario kam eigens nach Euro-
pa, um die Cerrito zu engagieren.
Sie hatte zwar allerlei lockende
Angebote — London, Wien, Mai-
land -, aber der Amerikaner
dringte so sehr und wufite so ge-
wichtige Argumente in die Waag-
schale zu legen, dafl die Tdnzerin
schon schwankte. Sein hdchster
Trumpf war:

«Wir nehmen die grofite Riicksicht
auf die europiischen Kiinstler, wir
tun alles, damit sie sich nur recht

gegen Schmerzen

behaglich fiihlen, ja, wir haben
sogar einen eigenen Friedhof fiir
sie anlegen lassen, auf dem schon
mehr als fiinfhundert begraben lie-
gen .. .»

Da verzichtete die Cerrito ...
*

«Ein Epigramm», sagte Fontenelle,
«ist eine halbe Wahrheit, gemacht,
um jenen zu reizen, der an die an-
dere Hilfte glaubt.»

*

Um einer Tanzerin willen war es
einmal beinahe zu einem Krieg
zwischen Friedrich II. und der Re-
publik Venedig gekommen.

Im Jahre 1744 war Barberina Cam-
panini, der Star von Paris und
London, an das Berliner Hofthea-
ter engagiert worden, Doch die
Tédnzerin vergafl alle Verpflich-
tungen und fuhr mit ihrem Lieb-
haber, Lord Mackenzie, in ihrer
Gondel durch die Kanile von Ve-
nedig. Friedrich II. war dariiber
aufler sich und schrieb mit eigener
Faust an den venezianischen Senat,
man mdge die Téinzerin doch dazu
verhalten, ihren Kontrakt zu erfiil-
len. Da der Senat von Venedig es
unter seiner Wiirde fand, sich mit
dergleichen Angelegenheiten zu be-
fassen, liel Friedrich II. kurzer-
hand den Botschafter der Republik
Venedig, der iiber Preuffen nach
London reiste, als Geisel verhaf-
ten. Das mufite man wohl als «ca-
sus belli» ansehen. Die Botschafter
der andern Michte mischten sich
ein, in Sonderheit der franzosische
Botschafter mit seinem Sekretdr
Jean-Jacques Rousseau. Da fiigten
sich die Venezianer, die Tinzerin
wurde geraubt und nach Berlin
gebracht, wo der Konig sie in
Gnaden aufnahm. Mehr noch: Als
kurz darauf Lord Mackenzie in
Berlin erschien, lie} der Konig ihn,
auf das Dringen der Barberina
hin, aus seinem Land ausweisen.
Die Ballerina hatte mit dem Klima
auch den Geschmack gewechselt,
und die Stelle des Englinders hatte
der Kanzler des Konigs eingenom-
men, Baron Coccei, den sie schliefi-
lich auch heiratete.

Friedrich II. aber erhielt den Bei-
namen «der Grofie».

¥

Als wihrend der Franzdsischen
Revolution die Polignacs flichen
muflten, wurde ihr Wagen in Sens
aufgehalten.

«Was gibt’s Neues in Paris?» frag-
ten die Revolutiondre.

Die Frauen saflen bleich und zit-
ternd da und brachten kein Wort
hervor; doch der Abbé Lalivier
rettete mit seiner Geistesgegenwart
die Situation:

«Gute Nachrichten», sagte er, «die
Minister sind verjagt, und diese
Canaillen, die Polignacs, sind auf
der Flucht.»

Da lieR man den Wagen weiter-

fahren. :
mitgeteilt von n.o.s.

«... und das hier sind aufgewertete Schweizer Franken. Wir
bewahren sie auf, damit der Bund die Exportindustriebetriebe,
die durch die Aufwertung eventuell in Not geraten, subven-

tionieren kann ...»
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